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CHAIRMAN'S WELCOME

Dear Friends,

When | was very young (a long time ago) | always used to think that
when you got to Forty years old that you were really old and worn
out. Well this according to my records is the 40th Easter Festival
between E.G., Rouen and Flottbeck and | am sure that you will all
agree when | say that our Easter Festivals are still full of vitality.

It is 30 years since we had an Easter Festival in our brand new club-
house at Saint Hill (it is still affectionately known as the upturned
boat) and it is with a tinge of sadness that this will be the last one in
the 'old boat' but as you will see our new Clubhouse and its facilities,
due to be finished in October, are spectacular and we look forward
to entertaining you in these in 1997. This will also be the first time
that we have used our new Astro pitch for a Festival and | hope that
you will enjoy playing on it as much as we do.

To those of you who know our old Clubhouse little has changed in
the past few years except that the roof leaks almost everywhere, the
showers still only last for the first team in and the changing rooms
are still cold but | can assure you that our welcome to you will be as
warm as ever and | wish you, both old and new friends, good hock-
ey, good drinking and good weather!

P. LLOYD




BIENVENUE DU PRESIDENT

Quand j'etais tres jeune (il y a longtemps) je pensais toujours qu'en
arrivant a 40 ans, on etait donc vraiment vieux et bein use! Eh bein,
salon mes dossiers c"est le quarantieme Festival de Paques entre
East Grinstead, Rouen et Flottbeck et j'en suis certain que vous
serez tous d'accord quand je dis que nos Festivals sont encore
pleine de vie.

Trente ans se sont deja sasses depuis nous tenions notre premier
Festival de Paques dans le 'nouveau' Club de Sport a Saint Hill (c'est
connu tre affecteusement encore comme le bateau renvers) et c'est
teinte de la tristesse qu'il sera le denier dans le vieux bateau, mais
comme vous verez, notre nouveau Club de Sport et ses equipments,
prevus d'etre termines au mois d'Octobre, sont spectulaires et nous
nous rejouissons de vous y accueillir en 1997. Cette fois-ci sera
aussie la premiere opportunite pour nous de utiliser notre terrain
d'Astro pour un tel Festival et jespere qu'il vous plairera autant que
nous.

Pour ceux qui connaissaient bien notre vieux Club, peu n'est change
depuis des annees sauf que maintenant il y des fuites de I'eau du toit
partout, I'eau chaude des douches ne dure comme auparavant que
pour la premiere equipe et les vestiaires sont toujours froids mais je
peux vous assurer que notre hospitalite sera, comme d'ailleurs, aussi
chaleureuse et je vous souhaite tous, des jeux de hockey splen-
dides, bonne chere et surtout le beau temps,

P. LLOYD



BEGRUSSUNGSWORTE DES
VORSITZENDEN

Liebe Freunde!

Als ich sehr jung war (und das ist schon lange her), dachte ich
immer, dass mit 40 Jahren richtig alt ist und ausgedient hat. Meinen
Unterlagen zufolge ist dies das 40. Oster-Treffen zwischen East
Grinstead, Rouen und Flottbeck und ich bin (iberzeugt, dass Ihr mir
alle zustimmen werdet, wenn ich sage, dass unsere Oster-Treffen
immer noch voller Leben sind.

Est ist inzwischen 30 Jahre her, seit wir ein Oster-Treffen in unserem
nagelneuen Clubhaus in Saint Hill feierten (dieses Clubhaus ist nach
wie vor als das 'umgedrehte Boot' bekannt und beliebt) und ich bin
ein bisschen traurig dartber, dass dies unsert letztes Treffen in dem
‘alten Boot' sein wird. Wie Ihr sehen kénnt, ist unser neues
Clubhaus, das voraussichtlich im Oktober fertig sein wird, recht
grossartig und wir freuen uns darauf, Euch 1997 darin begriissen zu
konnen. Das wird gleichzeitig die Elnweihung unseres neuen Astro
Feldes durch ein solches Treffen sein und ich hoffe, dass Euch das
Spielen darauf ebenso viel Spass machen wird wie uns.

Diejenigen unter Euch, die unser altes Clubhaus kennen, werden
sehen, dass sich wenig geandert hat in den letzten paar Jahren,
abgesehen davon, dass das Dach inzwischen fast tiberall undicht ist,
die Duschen immer noch nur fiir die erste Mannschaft reichen und
die Umkleiderdume weiterhin kalt sind. Ich versichere Euch aber,
dass wir Euch herzlich wie immer bei uns willkommen heissen.

Ich wiinsche Euch allen - alten sowie neuen Freunden - gute Hockey
Spiele, viel Spass beim Trinken und gutes Wetter!

P. LLOYD




PLAYGROUNDS Chiidren

TENNIS Artificial surfaces
that fully match the clay,
grass or hard-court game.
Courts come fully
equipped.

MULTI-SPORTS All the
surfaces, rebound walls,
fioodlights and equipment
for tailor-made multi-

use facilities.

ATHLETICS The
and Melbourne Olympic
Games tracks are
among those we"
instailed.
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En-tout-cas

Not only Schools and Horses

Regional offices: Leicester (0533) 696471 Scotland (0506) 857044 Pontefract (0977) 701885 Weybridge (0932) 841129/20 Yeovll (0935) 25372
| En-tout-cas plc Syston L LE7 8NP (0533) 696471 Telex 342243 Entout G
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EASTER 1994

DAY SATURDAY 2ND SUNDAY 3RD MONDAY 4TH
PITCH I
TIME 1 2 3 1 | 2 3 1 2 3
|
Rouen | Inverleith Saints Flottbeck Rouen
10.00 hrs Vv \ Vv V Vv Vv
Flottbeck | EGHC Purp Nasties EGHC Rouen Lad Inverleith
? Rouen Lad Rouen I Rouen
11.00 hrs Vv Vv
ott Ladie and Wallie Purp Nasties Badgers
Flottbeck Saints and Wa
12.00 hrs CHAMPAGNE RECEPTION \Y Vv
Badgers 3 Inverleith estive Purp Nastie
Badgers Inverleith Rouen EGHC Rouen Il
13.00 hrs Vv Vv Vv Vv \V}
EGHC MGMNESIEE Purp Nasties Rouen I Purp Nasties Badgers
Rouen Rouen Il Rouen Lad and Wallie Badgers and Wallie Flottbeck
14.00 hrs Vv \Y Vv Vv
Purp Nasties Saints ott Ladie estive Saints ott Ladie Saints
estive Flottbeck Flottbeck Rouen Lad
15.00 hrs Vv Vv
ott Ladie Inverleith Rouen ‘ estive
Saints Rouen Lad ostive Badgers Rouen Rouen Il ott Ladie
16.00 hrs V. \Y Vv Vv
Rouen Purp Nastie and Wallie Purp Nastie Purp Nasties EGHC Inverleith Purp Na
Inverleith Rouen I Flottbeck |
17.00 hrs \Y Vv Vv
Badgers EGHC Purp Nasties 1
L
DISCO NIGHT FINAL DINNER
DISCO AT CLUB Ravenswood Inn, Horsted Lane, Sharpthorne at Effingham Park
NOTE:
MEN'S Games — 25 minutes each way

Half Time — 5 minutes
Change Over — 5 minutes




PROGRAMME

Friday 1st April
Teams arrive — meet hosts — informal club/pub evening — food
available.

Saturday 2nd April

12.00 hrs — Champagne Reception

13.00 hrs — Hockey starts — Lunch and tea at Club
20.30 hrs - 01.30 hrs — Music and Bar at Clubhouse

Sunday 3rd April
10.00 hrs - 17.00 hrs — Hockey — Lunch and tea at Club
Disco Night — At the Ravenswood Inn

Monday 4th April

10.00 hrs - 17.00 hrs — Hockey — Lunch and tea at Club

19.45 hrs - 02.00 hrs — Final Dinner at Effingham Park — for all
guests and hosts

Tickets for all social functions available from Cash Desk.

THE ORGANISERS
P. Lloyd P. Cook
J. Mott C. Gregory
G.Lee C. Longstreet
A. Lloyd D. Sumpter
ACKNOWLEDGEMENTS
The Umpires

The Ladies of the Club




GENERAL INFORMATION

Lunch will be from 12.30 hrs to 14.00 hrs (by ticket only)
Tickets available from the Pavilion.

Tea from 15.15 hrs to 16.15.

A Licensed Bar will be open each day during the Festival

Friday 17.00 hrs - 22.30 hrs
Saturday 11.00 hrs - 01.30 hrs
Sunday 11.00 hrs - 18.30 hrs
Monday 11.00 hrs - 18.00 hrs

Bar sales at Club by Drinks Tickets only.
Please use the car park on the ground, do not park on the road.
No Boots in Clubhouse.

PS Sunday Night Disco will be a CASH BAR at Ravenswood
Country inn.

CLUB RULES

1 No one to enter the fenced off building area.

2 Club and ground must be cleared 30 minutes after bar closure to
comply with licensing regulations.

3 No alcohol is to be consumed in the club house unless
purchased from the bar.

4 No smoking, eating or drinking on the sportsturf pitch.
5 No practising on the pitchside during a game.

6 No admittance to any function without a ticket.




PLAYING RULES

Games will be time-controlled from a central point
Match balls will be supplied

In the event of a colour clash, the first-named team will change
(spare set available)

All games to finish on schedule regardless of starting time

In the event of any dispute, the controlling umpire's decision
shall be final

Three points will be awarded for a win and one for a draw.

In the event of a tie, goal difference will decide. If two teams
should still be equal, then the side scoring the most goals will
be the winner.

Scheduled playing time — 25 minutes each way

LONDON ROAD
FELBRIDGE, EAST GRINSTEAD
W. SUSSEX RH19 1QH TEL: (0342) 315722




THE TEAMS

Participating sides are:

Mens
Purple Nasties Purple
Rouen Red & blue
Flottbeck Blue & white
Inverleith : Purple
Badgers (EG) White
EGHC White
Saints (EG) Blue
Rouen I Red & Blue
Ladies
Flottbeck
Rouen

* EG Festives
EG Misfits

Purple Nasties
Wandering Wallies

Club telephone number: East Grinstead 321210




SCHERING

A
World-leader in
Pharmaceutical Medicine

Wish East Grinstead Hockey Club
every success

SCHERING

Schering Health Care Ltd,
The Brow Burgess Hill, West Sussex, RH15 ONE

CHARLES STANLEY
AND COMPANY LTD

25 Luke Street, London EC2A 4AR
Telephone 0717398200 Fax 0717397798

MEMBER OF THE LONDON STOCK EXCHANGE
MEMBER OF SECURITIES AND FUTURES AUTHORITY
MEMBER OF THE LONDON INTERNATIONAL FINANCIAL FUTURES
AND OPTIONS EXCHANGE

Established over 150 Years.
We are a major Independent City stockbroking company providing a wide
range of services to private clients worldwide. We offer:
* Discretionary and Advisory Portfolio Management Services
* Personal Equity Plans

* Advice on shares and unit trusts
* In-house research and a monthly newsletter

* A full range of Financial Services
For Further Information without obligation

contact Paul Lloyd or Keith Barton.




